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2. Direktyvos 2002/58, i§ dalies pakeistos Direktyva 2009/136, 15 straipsnio 1 dalis, siecjama su Pagrindiniy teisiy chartijos
7, 8, 11 straipsniais ir 52 straipsnio 1 dalimi, turi bati aikinama taip, kad pagal ja draudZiamos nacionalinés teises
normos, suteikian¢ios prokuratiirai, kurios uzdavinys — vadovauti ikiteisminio tyrimo procediirai ir prireikus palaikyti
valstybinj kaltinimg per vélesnj procesa, jgaliojimus leisti valdzios institucijos prieigg prie srauto duomeny ir vietos
nustatymo duomeny ikiteisminio tyrimo tikslais.
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2021 m. kovo 2 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje (Naczelny Sqd
Administracyjny (Lenkija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) A.B., C.D., EF., G.H., L]. | Krajowa
Rada Sgdownictwa

(Byla C-824/18) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — ESS 2 straipsnis ir 19 straipsnio 1 dalies antra pastraipa —
Teisiné valstybé — Veiksminga teisminé apsauga — Teiséjy nepriklausomumo principas — Sqd Najwyzszy
(Aukstiausiasis Teismas, Lenkija) teiséjy skyrimo procediira — Lenkijos Respublikos Prezidento vykdomas

teiséjy skyrimas, pagristas Nacionalinés teiséjy tarybos nutarimu — Sios tarybos nepriklausomumo
stoka — Neveiksminga teisminé teisiy gynimo priemoné, kurios imtasi prie§ tokj nutarimg — Trybunat

Konstytucyjny (Konstitucinis Teismas, Lenkija) sprendimas, panaikinantis nuostatq, kuria grindZiama
prasymgq priimti prejudicinj sprendimg pateikusio teismo jurisdikcija — Teisés akty, kuriais nustatoma, kad
nagrinéjamose bylose nereikia priimti sprendimo, ir panaikinama galimybé ateityje tokiose bylose naudoti
bet kokias teismines teisiy gynybos priemones, priémimas — SESV 267 straipsnis — Nacionaliniy teismy
galimybé ir (arba) pareiga teikti prasymgq priimti prejudicinj sprendimg ir jo neatsiimti — ESS 4 straipsnio

3 dalis — Lojalaus bendradarbiavimo principas — Sgjungos teisés virSenybé — Igaliojimai netaikyti
nacionalinés teisés nuostaty, kurios neatitinka Europos Sgjungos teisés)

(2021/C 148/03)
Proceso kalba: lenky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Naczelny Sgd Administracyjny

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjai: A.B., CD., EF.,, GH., 1].

Kita proceso Salis: Krajowa Rada Sgdownictwa

Dalyvaujant: Prokurator Generalny, Rzecznik Praw Obywatelskich

Rezoliuciné dalis

1. Priémus nacionalinés teisines sistemos pakeitimus, dél kuriy, pirma, nacionalinis teismas netenka jurisdikcijos kaip
pirmoji ir galutiné instancija spresti dél skundy, kuriuos kandidatai eiti teis¢jy pareigas tokiame teisme, kaip Sad
Najwyzszy (Auksciausiasis Teismas), pateiké dél tokios institucijos, kaip Krajowa Rada Sadownictwa (Nacionaliné teiséjy
taryba), nutarimy nesifilyti Lenkijos Respublikos Prezidentui jy kandidatiiry, taciau sitlyti kity asmeny kandidatiiras, kad
jie biity paskirti eiti minétas pareigas, ir kurie, antra, nustato, kad nereikia priimti sprendimo dél tokiy skundy, jeigu jie
dar nebaigti nagrinéti, panaikinant galimybe testi jy nagrinéjimg arba dar kartg juos pateikti, ir dél kuriy, trecia, Sis
nacionalinis teismas netenka galimybés gauti atsakyma j prejudicinius klausimus, kuriuos jis pateiké Teisingumo Teismui:

— SESV 267 straipsnis ir ESS 4 straipsnio 3 dalis turi bati aiSkinami taip, kad pagal juos draudziami tokie pakeitimai,
jeigu nustatoma — o tai turi jvertinti praSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas, remdamasis visomis
reik§mingomis aplinkybémis, — kad Sie pakeitimai turéjo konkreciy pasekmiy, t. y. uzkirto kelig Teisingumo Teismui
priimti sprendima dél tokiy prejudiciniy klausimy, kokius jam pateikeé $is teismas, ir nepaliko nacionaliniam teismui

jokios galimybés vél teikti panasius klausimus ateityje,
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— ESS 19 straipsnio 1 dalies antra pastraipa turi bati aiSkinama taip, kad pagal ja draudZiami tokie pakeitimai, jeigu
nustatoma — o tai turi jvertinti prayma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas, remdamasis visomis
reik§mingomis aplinkybémis, — kad Sie pakeitimai gali teisés subjektams sukelti pagristy abejoniy dél to, ar pagal
minétus Krajowa Rada Sadownictwa (Nacionaliné teiséjy taryba) nutarimus Lenkijos Respublikos Prezidento
paskirtiems teis¢jams po jy paskyrimo nedaro itakos iSorés veiksniai, visy pirma dél jstatymy leidziamosios ir
vykdomosios valdzios tiesioginés ir netiesioginés jtakos jiems, ir dél jy neutralumo, kai susikerta interesai, ir todél sie
teis¢jai gali bati nelaikomi nepriklausomais ir nesaliskais, o tai gali kelti grésme pasitikéjimui, kurj demokratingje
visuomengje ir teisinéje valstybéje teismai turi kelti teisés subjektams.

[rodzius minéty straipsniy paZeidima, Sgjungos teisés virSenybés principas turi biti aiskinamas taip, kad pagal ji prasyma
priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas jparecigojamas netaikyti nagrinéjamy pakeitimy, nesvarbu, ar jie yra
teisekiiros, ar konstitucinio pobiidzio, todél ir toliau prisiimti jurisdikcija nagrinéti gincus, dél kuriy i jj buvo kreiptasi
pries priimant Siuos pakeitimus.

2. ESS 19 straipsnio 1 dalies antra pastraipa turi biti aiskinama taip, kad pagal ja draudZiamos nuostatos, kuriomis
pakei¢iama galiojanti nacionaliné teis¢ ir pagal kurias:

— pirma, nepaisant to, kad kandidatas eiti teiséjo pareigas tokiame teisme, kaip Sad Najwyzszy (Auksciausiasis Teismas),
pateiké skunda dél tokios institucijos, kaip Krajowa Rada Sagdownictwa (Nacionaliné teis¢jy taryba), sprendimo
atmesti jo kandidatiira ir pateikti Lenkijos Respublikos Prezidentui kity asmeny kandidatiras, Sis sprendimas yra
galutinis, kiek jame nurodyti $ie kiti kandidatai, todél sis skundas neuzkerta kelio Lenkijos Respublikos Prezidentui
skirti juos eiti pareigas, o galimas minéto sprendimo panaikinimas, kiek jame nepasitlyta pareiskéjo kandidatiira,
negali lemti naujo jo padéties vertinimo, siekiant galimo jo paskyrimo eiti atitinkamas pareigas, ir

— antra, toks skundas negali biiti grindZiamas tuo, kad buvo netinkamai jvertinta kandidaty atitiktis kriterijams,
i kuriuos atsizvelgta priimant sprendima dél sitlymo skirti teikimo,

jeigu nustatoma — o tai turi jvertinti praSyma priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas, remdamasis visomis
reik§mingomis aplinkybémis, — kad Sios nuostatos gali teisés subjektams sukelti pagristy abejoniy dél to, ar pagal
Krajowa Rada Sadownictwa (Nacionaliné teis¢jy taryba) nutarimus Lenkijos Respublikos Prezidento paskirtiems
teis¢jams po jy paskyrimo nedaro jtakos iSorés veiksniai, visy pirma dél jstatymy leidziamosios ir vykdomosios valdzios
tiesioginés ir netiesioginés jtakos jiems, ir dél jy neutralumo, kai susikerta interesai, ir todél $ie teiséjai gali bati nelaikomi
nepriklausomais ir nesaliskais, o tai gali kelti grésme pasitikéjimui, kurj demokratinéje visuomengje ir teisinéje valstybéje
teismai turi kelti teisés subjektams.

Nustacius ESS 19 straipsnio 1 dalies antros pastraipos pazeidima, Sajungos teisés virSenybés principas turi bati
aiskinamas taip, kad pagal ji praSyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas privalo netaikyti minéty nuostaty ir
vietoje jy taikyti anksciau galiojusias nacionalinés teisés nuostatas, kartu vykdydamas Siose nuostatose numatyta
teisming kontrole.

() OLC164,2019 5 13.

2021 m. kovo 2 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija / Italijos
Respublika, Banca Popolare di Bari Societa Cooperativa per Azioni, Fondo interbancario di tutela dei
depositi, Banca d’Italia

(Byla C-425/19 P) ()

(Apeliacinis skundas — Valstybés pagalba — Pagal privating teis¢ reglamentuojamo banky konsorciumo
taikoma intervencija vieno i$ savo nariy naudai — Valstybés narés centrinio banko leidimas taikyti
intervencijq — Valstybés pagalbos sqvoka — Priskirtinumas valstybei — Valstybiniai iStekliai — Irodymai,
leidZiantys daryti iSvadq dél priemonés priskirtinumo — Teisiniy ir faktiniy aplinkybiy iskraipymas —
Sprendimas, kuriuo valstybés pagalba pripaZjstama nesuderinama su vidaus rinka)

(2021/C 148/04)

Proceso kalba: italy

Salys

Apelianté: Europos Komisija, atstovaujama P. Stancanelli, L. Flynn, A. Bouchagiar ir D. Recchia
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